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1.
Ankomsten till Marseille.

Utkiken p&8 Notredame de la garde signalerade, den 28 febru-
ari 1815, skeppet Pharaon, kommande frin Smyrna, Triest och
Napoli. Som vanligt utgick lots 6gonblickligt ur hamnen, skyn-
dade tatt forbi slottet If och gick om bord pi det ankommande
fartyget mellan Cap de Morgion och 6n Rion. Efter vanligheten
betdcktes ocksd fistningen St. Jeans platform af nyfikne, ty an-
komsten af ett fartyg ir alltid en vigtig tilldragelse i Marseille,
helst nir det, som hindelsen var med Pharaon, blifvit bygdt och
tackladt pd varfvet i det gamla Phocsea, der ifvenleder blifvit
lastadt och tillhorde en af stadens redare.

Emellertid nalkades fartyget och hade lyckligen gftt igenom det
sund, som férmodligen nfgot vulkaniskt utbrott &ppnat mellan
oarna Calasareigne och Jaros. Det hade seglat forbi Pomegue och
framskred under sina tre mirssegel, fock, storsegel och mesan,
men med s§ lingsam och sorglig ging, att de nyfikna &sk8darne
med aning om en olycka frigade hvarandra, hvad som kunnat
hinda om bord. De sjokunnige mirkte dock snart, att, om nigon
olycka intriffat, den samma icke drabbat sjelfva fartyget, ty det
visade under segel alla tecken att vil lyda rodret. Dess ankar
hiingde klart under kranbjelken, dess vaterstag var losgjordt och
anhaladt, och vid sidan af lotsen, som heredde sig att féra in
Pharaon genom det tringa inloppet till hamnen i Marseille, stod
en ung man, som med lifliga 4thorder och uppmirksamt dga Gfver-
vakade hvarje fartygets rorelse och upprepade hvarje befallning
af lotsen.

Den obestimda oro, som ridde bland massan, hade s3 angripit
en af 4skidarne pd St. Jeans platform, att han icke férmidde in-
viinta fartygets inlopande i hamnen, utan hoppade ned i cn liten bdt,
befalde att ro Pharaon till méte och uppnidde det midt for viken
vid la Réserve*.

Nir han sig denne man komma, lemnade den unge sjomannen
sin plats vid lotsens sida och gick att méd hatten i hand luta
sig mot relingen. Det var en ung, aderton eller tjugu irs man,
lang, smirt, med vackra morka dgon och hir som ebenholts. -1
hela hans visen ligo det lugn och den beslutsamhet, som fore-
tridesvis tillhora personer, hvilka frin barndomen vant sig att
kiimpa med faran.

——*_lslarseilles mycket umtyckts. ytvirdshus. 0. a.
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- — Ack, #r det ni, Dantés! ropade mannen i biten; hvad har
d& hindt, och hvarfor denna sorgsenhet om bord hos er?

— En stor olycka, herr Morrel, svarade den unge mannen, en
stor olycka, i synnerhet foér mig. P& héjden af Civita Vecchia
forlorade vi vir fortriflige kapten Leolere.

— An lasten da? frigade redaren lifligt.

— Den ir i fullkomligt godt stind, herr Morrel, och jag tror,
att ni 1 det afseendet blir nsjd. Men den arme kapten Leclere . .

— Hvad har hindt honom d&? frigade redaren, synbart luv-
nad. Hvad har hindt den hederlige kapten Leclere?

— Han dr déd.

— Fallit ofver bord?

— Nej, han dog i bjernfeber under forfirliga pligor. Derefter
fortfor han, vind till manskapet: Alla man pi sin post! Klart
att g (Ul ankar!

Manskapet lydde. De itta eller tio man, som utgjorde besitt-
ningen, skyndade Ogonblickligen, somliga till skot, girdingar och
brassar, andra till fockracktaljelopare och gigtig.

Den unge sjémannen kastade en flygtig blick p& denna bérjan
till mandvern, och d& han sig sina befallningar verkstiillas, vinde
han sig fter till redaren.

— Men hur kom di denna olycka? fortfor den senare, iter-
tagande samtalet, der den unge sjomannen afbrutit det.
 — Ack, herr Morrel, p4 det mest ovintade sitt. Efter ett
1ingt samtal med hamnkaptenen lemnade kapten Leclére Napolis
hamn hiftigt upprord, och ett dygn derefter angreps han af feber
samt dog pd tredje dagen. Vi ha begrafvit honom pi ofligt sitt,
och han hvilar, anstindigt insvept i en hingmatta, med en tretiosex-
pundig kanonkula vid hufvudet och en vid fotterna, pd hojden af
on el Giglio. Hans virja och hans hederslegionskors medfora vi
hem till hans enka. Det lnade visst modan, fortfor den unge
mannen med ett sorgset leende, att slis med engelsminnen i tio
ar for att slutligen d6 i sin sing som andra menniskor.

— Ja, hvad 4r att gora, herr BEdmond! inf6ll redaren, som tyck-
tes lugna sig mer och mer; vi dro alla dodliga, och de ildre méste
lemna rum for de yngre, ty annars vore ju mgen befordran méj-
lig, och s% snart ni forsikrar mig, att lasten.

— Ar i godt beh8ll, herr Morrel, det svarar ]ag f6r. Det har
zfu' en resa, hvars vinst jag ej rider er att afstd for tjugufem tusen
ranc.

Da man just gitt forbi Runda tornet, ropade den unge sjoman-
nen: Klart att giga mirsseglen, focken "och mesan!

Befillningen verkstildes med nistan samma raskhet som pa ett

o ' drlogsfartyg.
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— Giga och girda!

Vid dessa ord follo alla segel, och fartyget framskred nistan
omirkligt, endast till f6ljd af den redan erhillna farten.

— Om ni pu vill g& om bord, herr Morrel, sade Dantés, d& han
sg rcdarens otdlighet, s& kommer just nu cr superkarg, herr
Danglars, ut ur sin hytt och kan lemna er alla upplysningar ni
kan onska. Hvad mig angir, miste jag se till ankringen och
klida fartyget i sorg.

Redaren lat icke siga sig detta tv8 ginger. Han tog tag i ett
tdg, som Dantds nedkastade, och med en skicklighet, som skulle
gjort heder 4t cn sjoman, klittrade han uppfor de klossar, som
voro spikade pd fartygets svingda yttersida, under det att Dantds
gick tillbaka till sin plats som styrman och afstod ordet &t
den person, han infort under namnet Danglars och som, utkom-
mande ur sin hytt, nu verkligen gick redaren till méte.

Den nykomne var en tjugufem till tjugusex &rs man, med
ett temligen dystert ansigtsuttryck, krypande mot férmin, spotsk
och hogdragen mot underordnade. Han var ocksi, utom sin
cgenskap af superkarg, som alltid ir mindre behaglig for sjomiin, lika
illa t8ld af besittningen i allminhet, som Edmond Dantés var al-
skad af den.

— N4, herr Morrel, sade Danglars, ni kiinner redan till v&r
olycka, icke sant?

— Ja. Stackars kapten Leclére! Det var en bra och heder
lig man.

— Framfor allt en utmirkt sjéman, grinad mellan himmel och
vatten, som det hofves en man, hvilken har nigon fértroendeplats
hos ett si betydande hus som firman Morrel & Son, svarade Dan-
glars.

— Men, invinde redaren, hvilken med &gonen uppmirksamt
f6ljde Dantes, som nu sokte sin ankarplats, likvil tycker jag, att
man icke behofver vara si gammal sjdman, som ni siger, herr
Danglars, for att kinna sitt yrke. Se bara p3, hur vir vin Ed-
mond skdter sin sak som en man, den der icke behofver friga
nigon till rids.

— Ja, svarade Danglars med en sidoblick, som blixtrade af
hat, ja, han #r ung och tror sig duga till allt. Knapt var kap-
tenen dod, forrin han tog befilet utan att friga nigon till rids,
och han lit oss forlora halfannan dag vid 6n Elba i stillet for
att afgd rakt fill Marseille.

— Hvad betriffar, att han tog befilet pd fartyget, genmilde
redaren, si var det hans skyldighet som nirmaste man, men om
han forlorade halfannan dag vid Elba, si var det oriitt, i fall far-
tyget ej lidit nigon skada, som miste lagas,
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